
MuB_7002395_HKV-ISO-50_2011-08-30 

  

2 

6  5 … 2 

1 

5250… 
1× 

2× 

A 

B 

A 

B 

B 

 = 5 

A 

3 

50 mm 

1 

3 

A 

6  7 … 12 

5250… 
2× 

2× 

2× 

B 

A 

B 

 = 9 

2 

30 mm 

 

50 mm 

koksheno
Schreibmaschinentext

koksheno
Schreibmaschinentext
HKV-ISO 50mm



 
 

MuB_7001940_HKV-Iso_(D-GB-F)_2009-08-04 

Montageanleitung Wärmedämmschale für Verteiler Typ HKV  
 Das Grundmodul ermöglicht die optimale Wärmedämmung eines Verteilers Größe 6 
 Bei den Verteilern Größe 2 bis 5 wird die Isolierschale anhand vorgeprägter Nuten mit dem mitgelieferten Messer gekürzt 
 Bei den Verteilergrößen 7 bis 12 werden 2 Stück Wärmedämmschalen benötigt, die wie zuvor beschrieben angepasst werden 
 Es entsteht kein „Abfall“, da evtl. überschüssige, abgeschnittene Isolierungen bei anderen Verteilern verwendet werden können 
 Komplettes Set für Vor- und Rücklaufverteilerstrang 
 Passend in Verbindung mit 1“ Verteilertypen 2010, 2013 und 2015  
 Vorgefertigter Ausschnitt für eine Vielzahl von Stellantrieben 
 Isolierwerkstoff EPP mit patentiertem Falzverschluss 

 
 
Instruction sheet heat insulation for manifold type HKV   
 The basic module enables the ideal insulation of a manifold size 6 
 For manifolds of sizes 2 to 5, the isolation unit will be cut along prepared grooves, using the knife. 
 The basic module enables the ideal insulation of a manifold size 
 For manifolds of sizes 2 to 5, the isolation unit will be cut along prepared grooves, using the knife. 
 For manifolds of sizes 7 to 12, you need two heat insulation units which will be adapted as described. 
 No waste will be left because surplus insulations can be used with other manifolds 
 Complete set for return and supply manifold pipe 
 Fits to 1” manifold types 2010, 2013 and 2015 
 Prefabricated opening for a large number of actuators 
 Insulating material EPP with patented folded seam connection 

 
 
Instructions de montage pour isolation thermique pour collecteur type HKV 
• Le module standard facilite l`isolation thermique optimale d’un collecteur de 6 sorties 
• Pour les collecteurs de 2 à 5 sorties, l’isolation est coupée au long des rainures préparées en utilisant le couteau inclu. 
• Pour les collecteurs de 7 à 12 sorties, vous avez besoin de 2 coquilles d’isolation qu’il faut adapter comme décrit. 
• Il n’y aura aucuns déchets parce que des éventuelles isolations restantes peuvent être utilisées pour des autres collecteurs. 
• Jeu complet pour collecteur de départ et collecteur de retour. 
• Adapté pour les 1” collecteurs types 2010, 2013 et 2015. 
• Orifice préfabriqué pour une multitude de têtes thermostatiques 
• Matériel d’isolation EPP avec fermoir en forme de rainure breveté. 
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